


Ar-Condicionado Mara Inverter
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Poténcia &

Eficiéncia
24 000 BTU

Inverter Quente & Frio 24 K

Com capacidade de 24 000 BTU/h, este Mara domina dreas até 50 m?
entregando 6,6 kW de refrigeracdo no verdo e 10 kW de aquecimento no
inverno. O micro-processador ajusta a velocidade do compressor sequndo a
temperatura real, mantendo conforto constante e consumo equilibrado.

Classe A — Economia Real

A tecnologia inverter evita picos de corrente: vocé sente até 60 % de redugdo na
conta de luz em comparag¢do a modelos convencionais on/off. O sistema
trabalha em rotagdes varidveis, estabilizando a climatiza¢do e prolongando a
vida util dos componentes internos.

Gads Ecologico R-32

Livre de CFCs, o R-32 preserva a camada de ozbnio e oferece transferéncia
térmica superior. Isso significa menos esfor¢o para atingir a temperatura
desejada, emissées menores de CO, e conformidade total com normas
ambientais internacionais.

Operacgdo Super-Silenciosa

Ventoinha multi-pds e isolamento acustico de ultima geragdo mantém o ruido
entre 41 e 51 dB(A) — som semelhante a um sussurro de biblioteca. Assim, sua
noite de sono ou reunido de trabalho flui sem interrup¢des desagraddveis.
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Tecnologia que
Cuida de Vocé

Filtro Triplo + lonizador

A combinagdo de pré-filtro de alta densidade, carvéo ativado e malha
antibacteriana — somada a ionizac¢do do ar — remove até 99 % de poeira, dcaros
e odores. O resultado é um ambiente mais sauddvel, ideal para pessoas
alérgicas ou com criangas pequenas.

Fung¢do Auto-Clean

Ao desligar, o equipamento ativa um ciclo de secagem interna que elimina
umidade e inibe a proliferacGo de mofo. Vocé preserva a qualidade do ar e
reduz visitas de manutencgdo, garantindo eficiéncia plena ao longo dos anos.

Turbo & Swing 3D

No modo Turbo, o compressor atinge rotacdo mdxima para climatizar
rapidamente; em seguida, o fluxo Swing 3D oscila vertical e
horizontalmente, distribuindo ar uniforme em cada canto do cémodo e
eliminando “zonas frias” desconfortdveis.

Serpentina 100 % Cobre

Trocador de calor em cobre de alta pureza otimiza a condugéo térmica e resiste
a corros@o por muito mais tempo que ligas alternativas. Isso se traduz em
eficiéncia consistente, menor risco de vazamentos e maior durabilidade do
equipamento.
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Design &

Confiabilidade
Mara

Estética Minimalista

O painel ultra-slim (apenas 240 mm de profundidade) esconde o display em LED

que s6 acende quando necessdrio. O acabamento branco perolado combina
MARAl com qualquer paleta de decoragdo, evidenciando sofisticagdo sem excesso de
informagdo visual.

Instalagéo Descomplicada

Suporta linha frigorigena de até 15 m e desnivel de 5 m, além de dreno bilateral
que simplifica a obra tanto em casas quanto em apartamentos.

Compressor LAMDA Rotativo

Nucleo balanceado com duplo amortecimento reduz vibragdo e ruido,
enquanto o motor BLDC emprega imds de neodimio para maior torque. A
lubrificagdo otimizada garante operag¢do estdvel mesmo em temperaturas
extremas, de -15 °C a 48 °C.

W)

Reinicio Automadtico Pos-Queda

Se faltar energia, o sistema memoriza temperatura, modo e posi¢éo do
defletor. Assim que a rede é restabelecida, o ar volta a operar exatamente
como antes, mantendo o conforto e evitando ajustes manuais frequentes..
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TECNOLOGIA INVERTER

Ao contrario dos aparelhos convencionais que ligam e desligam em ciclos, o Mara
Inverter trabalha de forma continua, ajustando sua poténcia com precisao. Isso gera
menos desgaste, maior durabilidade, ruido minimo e eficiéncia energética superior. E a
escolha certa para quem busca performance, economia e seguranca elétrica. Um ar-
condicionado moderno que entrega mais e consome menos — com a qualidade
reconhecida da Mara.

Funcionamento Inteligente Inverter

P ———

-I-- Convencional OnfOff

- Climatizacao Ideal
.......... R R
I

RPM / Poténcia

Tempo

BENEFICIOS QUE VVOCE PERCEBE NO DIA A DIA

REDUZ O CONSUMO DE PRD%LSOCNOGQ?OVNIECTLIJ;S—'L DEi/IEé\glF\)/IEC')\IEI(\il EASLE_AA\\QEL, EVITA PICOS DE ENERGIA E
P 2
ENERGIA EM ATE 60% INTERNOS TEMPERATURAS LIGA/DESLIGA CONTINUOS




FOTOS E DADOS TECNICOS

A Mara reserva-se o direito de proceder, sem prévio aviso, as modificagdes técnicas que julgar converniente. Os pesos e medidas dos produtos e embalagens podem ter variagdo de + 3%

DADOS TECNICOS

Modelo

MARAO2SQFINV0O9

MARAO25QFINV12

MARAO2SQFINV18

MARAO2SQFINV24

MARAO2SQFINV36

Entrada de energia de
resfriamento

9000 Btu/h

12000 Btu/h

18000 Btu/h

24000 Btu/h

36000 Btu/h

Tensdo Frequencia

220-240/60

220-240/60

220-240/60

220-240/60

220-240/60

Capacidade de
refrigeragéo

2475(525-2400)W

3300(700-3200)W

4950(1050-4800)W

7200(700-8500)W

9900(2100-9600)W

Entrada de energia de

Resfriamento .
resfriamento

768(131-836)W

1025(175-1115)W

1537(262-1672)W

2830(240-3870)W

3075(525-3345)W

Corrente

2,3

2,8

4,2

55

825

Entrada de corrente de
resfriamento

3,6(1-3,9)A

4,8(1,15-5,25)A

7,2(1.7-7,8)A

13.2(1.1-18.0)A

14,4(3,45-15.7)A

Capacidade de
aquecimento

2475(543,7-2550)W

3300(725-3400)W

4950(1087,5-5100)

8000(800-9550)W

9900(2175-10200)

Entrada de energia de

Aquecimento .
aquecimento

686,25(135-772,5)W

915(180-1030)W

1372,5(270-1545)W

2360(240-3190)W

2745(540-3090)W

Entrada de corrente de
aquecimento

3,2(0,9-3,6)A

4,3(1,2-4,85)A

6,45(1,8-7,275)A

11.0(1.0-14.8)A

12,9(3,6-14,55)A

Mdx. consumo de insumos

1125W

1500w

2250W

3960W

4500w

Madx. corrente

5,5A

7.5A

10,5A

18,4A

21A

Modelo

KTN150D90UFZ

KTN150D21UFZ

KTN150D81UFZ

FTz-SM180AXBA-B

KTN150D63UFZ

Compressor Tipo Pistdo

Rotary

Rotary

Rotary

Rotary

Rotary

Marca

LANDA

LANDA

LANDA

LANDA

LANDA

Circulagdo de ar

2450m3/h

2600m3/h

2900m3/h

21200m3/h

>1800m3/h

Nivel de ruido dB

26~41

26~41

26~41

26-46

36~48

Dimensdo sem
embalagem

395x118x90

527x157x120

791x236x180

1055%315%240

1582x472x360

Unidade Interna - =
Dimenséo com

embalagem

430x150x123

574x200x164

861x300x246

1148%400%328

1722x600x492

Evaporizador

6U/p7

8U/p7

12U/97

16U/p7

24U/p7

Peso liquido/bruto

6\7

8\9

FPAVE]

16/18

24/27

Nivel de ruido dB

/51dB(A)

/51dB(A)

/51dB(A)

/55dB(A)

/55dB(A)

Condensador

U/p7

12U/p7

18U/p7

24U/p7

36U/p7

Dimensdo sem
embalagem

307x109x204

410x146x273

660%298%473

880%330%650

1230x438x819

Dimensdo com

Unidade Externa
embalagem

350x143x228

467x191x304

700x286x456

1030%445%735

1401x573x912

Peso liquido/bruto

11/12

15/17

22/25

35/41

45/51

Tipo do Gds / Peso

R32/250g

R32/270g

R32/520g

R32/1050g

R32/1300g

Pressdo de projeto
(Alta/Baixa)

4.2/1.2

4.2/1.2

4.2/1.2

4.2/1.2

4.2/1.2

Lado liquido/ Lado gds/
Comprimento

©6.0+¢p9.0%3000

©6.0+99.0%3000

©6.0+¢9.0%3000

©6.0+¢12.0x4000

©6.0+¢12.0%4000

Tubulagdo de refrigerante

s - Comprimento madx. do
/Fiagdo de conexdo

tubo de refrigerante
/Diferenca max. de nivel

10/5

10/5

13/5

15/5

15/5

A Mara reserva-se o direito de proceder, sem prévio aviso, as modificagdes técnicas que julgar converniente. Os pesos e medidas dos produtos e embalagens podem ter variagdo de + 3%
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Mara é uma marca feita para transformar o dia a dia
em algo mais leve, prdtico e inspirador. Acreditamos
que qualidade e bem-estar caminham juntos, e que
cada detalhe faz diferen¢a na vida de quem confia em
nossos produtos.

Com um olhar moderno e préximo, criamos solu¢ées
que equilibram tecnologia, design e acessibilidade.
Queremos estar presentes onde houver pessoas
buscando mais conforto, estilo e eficiéncia.

A Mara entrega mais do que desempenho: entrega
confianga. E assim que construimos uma relacéo
verdadeira com quem escolhe viver melhor, com mais
beleza e simplicidade.

CONFORTO QUE TRANSFORMA, TECNOLOGIA
EFICIENTE | DESIGN QUE
ENCANTA | CONFIANCA QUE PERMANECE

QUALIDADE MARA — confianga em cada detalhe
DESIGN FUNCIONAL — beleza que faz sentido
EFICIENCIA REAL — mais conforto, menos consumo
TECNOLOGIA PROXIMA — inovacdo acessivel
EXPERIENCIA LEVE — simplicidade no uso diario
ATENDIMENTO HUMANO — quem escuta, entende
CUIDADO VISIVEL — do acabamento a entrega

ESCOLHA CERTA — para quem valoriza o que importa
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Ministério do Meio Ambiente
Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis
CADASTROS TECNICOS FEDERAIS

- CERTIFICADO DE REGULARIDADE - CR AT
Registron.° Data da consulta: CR emitido em: CRvalido até:
8875565 03/10/2025 03/10/2025 03/01/2026
Dados bésicos:
CNPJ: 36.136.393/0001-02

Razdo Social : MARA DO BRASIL ELETRODOMESTICOS LTDA
Nomefantasia: MARA ELETRODOMESTICOS
Data de abertura: 25/01/2020

Endereco:
logradouro: RUA ANA MEROTTO STEFANON
N.C 30 Complemento: SALA 57
Bairro: COBILANDIA Municipio: VILA VELHA
CEP; 29111-630 UF: ES
Cadastro Técnico Federal de Atividades Potencialmente Poluidoras
e Utilizador as de Recur sos Ambientais— CTF/APP

Caddigo Descricdo

41 Fabricacdo de méguinas, aparelhos, pegas, utensilios e acessorios com e sem tratamento térmico ou de

superficie
5-3 Fabricacdo de aparel hos el étricos e el etrodomésticos

Conforme dados disponiveis na presente data, CERTIFICA-SE que a pessoa juridica estd em conformidade com as obrigacOes
cadastrais e de prestacdo de informacfes ambientais sobre as atividades desenvolvidas sob controle e fiscalizagdo do Ibama, por
meio do CTF/APP.

O Certificado de Regularidade emitido pelo CTF/APP ndo desobriga a pessoa inscrita de obter licencas, autorizagdes, permissoes,
concessOes, alvaras e demais documentos exigiveis por instituicOes federais, estaduais, distritais ou municipais para o exercicio de
suas atividades

O Certificado de Regularidade emitido pelo CTF/APP ndo habilita o transporte e produtos e subprodutos florestais e faunisticos.

Chave de autenticagéo G2ALYQD4AZNY U39F

IBAMA - CTF/APP 03/10/2025 - 14:10:22




Energia, . @@
CONDICIONADOR DE AR
N
Fornecedor: MARA ELETRODOMESTICOS | Btu/h R32
s MARAL

INMETRO sk
Modelo: MARADZSQFINVZAINTT / MARADZSQFINVZAEXTT

Tipo: SPLIT HW INVERTER

Mais eficiente

Menos eficiente

Consumo anual indice de Desempenho de
de anergia Resfriamento Sazonal (D,

10950 | 701 |

Com base nos resuliados do ciclo normalizado pelo Inmetro.

& e [ SR i
PRAOGAAMA N° de Registro

B AP EIE 002235/2025

ETIEWETAEEM

Para instrugdes de instalagio e recomendagdes de uso, leia o manual do aparelho.




MARA!

MANUAL DO USUARIO E DE INSTALAGAO

Ar condicionado Split para uso Interno fixado em parede

MARA DO BRASIL ELETRODOMESTICOS LTDA.
Enderecgo: Rua Ana Merotto Stefano, 30 - Galpao 03 -
Sala 57 - Cobilandia - Vila Velha - ES - CEP.: 29.111-630
Telefone SAC: +55 11 5555-5133

E-mail: contato@maratech.com.br



Aparelhos de ar-condicionado tém um alto valor econdémico. Para garantir os seus direitos legais e
interesses, por favor certifique-se de que a instalagéo seja feita por técnicos profissionais.

Este Manual de Instrugdes € a versao universal para os modelos de ar-condicionado de tipo split
produzidos pela nossa companhia. A aparéncia das unidades que vocé adquire pode ser um pouco
diferente das descritas no manual, o que ndo afeta o seu uso e operagéo apropriados.

Por favor leia com atengéo as sessdes correspondentes de forma especifica ao modelo de sua escolha,
e guarde o manual em local adequado para facilitar sua referéncia a ele no futuro.

Adendo ao manual do usuario:

Este aparelho néo foi projetado para o uso por criangas ou pessoas enfermas sem supervisao;
Deve-se garantir que criangas ndo brinquem com o aparelho.

Contelidos

Instrugdes aos usuarios 1

Nomes e fungdes de cada parte 3
Operacgéao e indicagao de selegdes do controle remoto 6
Uso do controle remoto 8
Caracteristicas das operagdes de aquecimento 9
Método de manutengao 10
Ao fazer contato com o distribuidor 11
Coisas que esperamos que voceé saiba ao usar o aparelho 12



[ Instrugdes ao usuario ]

Favor ler o "Manual de Instrugdes" com cuidado antes de
usar o ar-condicionado para garantir a operacao correta.

Instru¢des para instalacao

@ Antes de utilizar as unidades certifique-se de ter o servigo do pessoal de pds-venda de nossa
companhia ou de distribuidores autorizados na instalagdo

/As unidades nao devem ser instaladas em locais em Certifique-se de que o sistema de fio-terra N
que possa haver vazamento de gases combustiveis. esteja instalado

0

Sistema de fio-terra

Em casos de vazamento e acumulagéo de gas em volta das unidades, A auséncia de sistemas de fio-terra pode levar

podem ocorrer acidentes envolvendo o perigo de incéndio. a choques elétricos e a alguns outros perigos.

Depois de ter conectado entre a unidade interna Cerifique-se de que a instalagéo do - :
= 2 fio-terra foi efetuada de forma correta

e a externa, confira se a conexao esta frouxa ‘I e

puxando o cabo com forga moderada =
09}) N/

—
i
i
O fio-terra do ar-condicionado deve estar
firmemente ligado ao chao na fonte.
A conexao frouxa pode resultar O aterramento incorreto pode levar a
\ em perigo de incéndio choques elétricos e outros perigos. /

Instrugoes de Operagao

Nunca tente interromper Néo conecte a fonte a um conector Né&o aperte, estique, danifique, M
a operagao do ar-condicionado intermediario. O uso de extensdes ¢ | aquega ou modifique o cabo de forga
puxando o fio da tomada estritamente proibido. Também nao é
permitido usar o mesmo plug conector o
~

do ar-condicionado juntament?-tom
!

'ﬁ:fL outros aparelhos.

_,-" Isto pode causar choques elétricos,
-l i superaquecimento,riscos de incéndio e etc. Se o cabo
T de forga esta danificado ou precisa ser substituido
Isto pode causar choque '.' por alguma outra razéo, certifique-se de que o

Isto pode causar choques elétricos elétrico, superaquecimento, istribuidor ou assisténcia técnica i faga
e risco de incéndio risco de incéndio ou outros acidentes. a manutengéo.
Né&o opere os controles Antes de colocar o aparelho na Nunca use o fusivel com
com a mao molhada. tomada certifique-se de que nao incapacidades incorretas ou

ha poeira na tomada e de que com qualquer outro cabo de metal.

ele esta sendo plugado no local

correto.

Cabo de
'!l Ill-_'_‘]. T Jk  cobre
|

Se houver poeira no plug I II
ou se o plug nao estiver |

no local correto, pode O uso de cabos de metal ou cobre como
haver choque elétrico fusivel pode causar falhas no funcionamento
Isto pode causar choque elétrico. ou risco de incéndio. ou risco de incéndio.

/
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Tente evitar que luz solar e ar quente
entrem na sala.

Estou cozinhando!

Durante a operagao de resfriamento, cortinas e
persianas devem ser usadas para bloquear a luz solar

Tente minimizar a geracgéo de calor
durante a opera(;éo de resfriamento.

Coloque as fontes de aquecimento fora da sala.

N&o use aparatos de combustao no
ambiente com ar-condicionado

Fazer isto pode levar & combustao incompleta
destes aparatos.

Né&o coloque inseticidas ou tintas e
outros sprays inflamaveis perto do
ar-condicionado, nem os espirre
diretamente no ar-condicionado.

Pode haver riscos de incéndio

Quando se tornar necessario usar o
ar-condicionado e os aparatos de
combustao no mesmo ambiente, deve
ser feita a ventilagdo do ambiente

de tempos em tempos.

Ventilagao insuficiente pode Ievarr" T
& falta de oxigénio e outros riscos.

Desligue o ar-condicionado da fonte de
energia antes de executar a manuteng&o.
Nunca faga a limpeza das unidades
quando a ventilagao estiver em
operagdes de alta velocidade.

Nao insira bastdes ou varetas
nos orifici de ventilagao.

&!:Ej :!, Perigoso!

Como o ar-condicionado opera em altas
ainsergéo destes objetos pode causar

Ajuste a diregdo do ar

de forma correta E"‘f

O ajuste de forma adequada para cima ou para baixo,
para direita ou para esquerda possibilita uma

ao uniforme da do ambiente.

Nao fique exposto ao ar frio por
periodos prolongados

oE o

Isto pode causar desconforto il
e problemas de satde

Nao limpe o ar-condicionado com agua

Fazer isto pode causar choque elétrico

N&o apoéie, pendure ou empilhe objetos
sobre o ar-condicionado

Isto pode fazer com que a unidade de ar-condicionado
caia, 0 que resultara em acidentes ou ferimentos.

Cheque as estruturas de suporte
das unidades com atengao

K

Em caso de danos as estruturas de suporte devem
ser reparadas imediatamente para evitar a queda
da unidade, que pode causar ferimentos a pessoas
e outros acidentes.

Nao se sente na unidade externa ou
coloque quaisquer objetos sobre ela.

A queda da unidade ou =

outros objetos pode Ll

causar ferimentos a
\pessoas e outros acidentes.

N&o use as seguintes substancias

Agua quente (aclma de 400 C) o uso de agua
quente ou 0 ar

Gasolina, solvente, benzeno, agentes de polimento,
etc — estas substancias irdo deformar o
ar-condicionado e causar arranhdes.

Desplugue o ar-condicionado por um
tempo quando ele néo estiver sendo

usado para garantir a sua se

Quando for retirar o plug da tomada,
confirme que o ar-condicionado esteja desligado.

Instrugdes para remogao e reparos

® Quando a remogao ou o reparo se fizerem necessarios, por favor entre e contato com o distribuidor ou assisténcia técnica autorizada.
@ Em caso de alguma ocorréncia anormal (cheiro de queimado), por favor interrompa a utilizagao imediatamente, conte o suprimento de
energia e contate o distribuidor ou a assisténcia técnica autorizada.




[ Nomes e fungoes de cada parte 1

Por haver muitos modelos, os itens e a aparéncia serédo variados, nés apenas apresentamos o seguinte padrao.
Para outros, favor nos contatar.

Unidade interna
Grade de retorno

de ar: recebe o ar i . i
do ambiente interno Indicagoes da Unidade 1

Indicagdes da performance operacional

indicator de imer

Pl .

Ajuste direita/lesquerda
da direcao do fluxo de ar

Ajuste para cima - para baixo
da diregéo do fluxo de ar.

Indicador de operagao do TURBO |

O ar é expelido por aqui

Filtro de ar %] Indicador da temperatura,
I:YE tempo para desligar e indicador

Remove poeira e sujeira do ar que entra do cbdigo do mal-funcionamento.

Tubo de drenagem @—

drena a agua retirada do ar @
[
nidade externa Q

I
| Receptor de sinal do controle remoto

Conexao da tubulagéo de
refrigeragéo, cabos

Entrada de ar nas %

superficies
laterais e traseira.

g" de eletricidade.
[ECTTIS.

~ Como fechar
Sesséo de operagao da unidade Empurre a grade de entrada de ar para baixo e depois pressione
o fundo de ambos os seus lados.
Como abrir

Tecla de operagao de emergéncia)

:7]
Pressione levemente ambos os lados da grade de Este botdo pode ser usado como uma operagéo de ligar e
entrada de ar no fundo e puxe-a para o lado até desligar de emergéncia quando o controle remoto nao esta disponivel.

que uma resisténcia seja sentida.

@ Nota: Nao abra a grade em um angulo superior a 60 graus. N@o opere as unidades com excesso de forga.

®



Indicagdes da Unidade 4

Indicagoes da Unidade 3

| Receptor de sinal do controle remoto Receptor de sinal
do controle remoto
(KN
® 2 O a8

Turbo
Indicador de velocidade do ventilador | | Indicador de temperatura, | | indicador de Ligado/Desligado
do tempo para desligar e
do cédigo do
mal-funcionamento

Indicador do Timer Indicador de Ligado/Desligado

Indicador de operago do Turbo
Indicag6es da Unidade 7
| Receptor do sinal do controle remoto |
Indicador da velocidade
do ventilador

Indicador de temperatura, do tempo
para desligar e do cédigo
do mal-funcionamento

Indicador do tempo até
desligamento automatico

Indicador de operagdo do TURBO

Indicagoes da Unidade 5

Indicador de

Ligado/Desligado Indicador do timer

]

Y\ Redugao da
Receptor de sinal ON  TIMER , ' . ‘ TURBO SLEEP emissdo de
do controle remoto O 0 0 '-l ,.l e 0 ruidos (Sleep)
-
Indicador da temperatura, do tempo para
desligamento e de cédigo do mal-funcionamento
N <
e om
o
N S U@U C— o]
[ [
Indicador do modo de
I execu
Indicador do TIMER S
Indicador de ‘ Receptor do sinal do controle remoto
progr;’;ngapao Ajuste da temperatura, tempo do
i timer e indicador de cédigo de mau
funcionamento
A figura acima faz todas as indicagdes para propodsitos de explicagdo, porém, na pratica apenas

I partes r b di do. O indicador pode ser alterado, o que nao afeta a sua operagao.




Indicagdes da Unidade 8

Indicador de \ndicad Indicador de operagdo do TURBOo - quando
ligado/desligado ndicador o ar-condicionado esta no modo TURBO de
9 9 do timer operacao, esta lampada se acende.
— — Indicador de modo
RUN  TIMER , ‘ l ‘ TURBO ECONO econémico (ECONO)
Receptor de -l lam quando o ar-condicionado
sinal do —-'—‘O © © ' ’ ' ’ O o opera em baixa
controle remoto e velocidade, esta
| lampada se acende

Indicador da temperatura, do tempo para
desligamento e de cédigo do mal-funcionamento

Indicagdes da Unidade 9 e —
FUNCIONAMENTO TIMER

RECEPTOR DE
SINAL DO
CONTROLE
REMOTO

MOSTRADOR DE TEMPERATURA E CiDIGO
IDENTIFICADOR DE MAU FUNCIONAMENTO

e indicador de codigo de mau funcionamento

N
|

U

N
]

U

Indicagées da Unidade 11

O
Indicagées da Unidade10
Temperatura de ajuste,tempo do temporizador

Indicador de dormir Indicador de funcionamento

it éil“‘i‘ Ol

Receptor do sinal do
controle remoto

Indicador do cronémetro Definir indicador de temperatura,
tempo do cronometro e codigo de

avaria

A figura acima faz todas as indicagdes para propositos de explicagdo, porém, na pratica apenas algumas partes
recebem indicagao. O indicador pode ser alterado, o que nao afeta a sua operagao.




[ Operacao e indicagdes do controle remoto 1

Atengao

1. As aparéncias dos dois controles remotos a seguir vao variar, mas as fungdes sao as mesmas para os
mesmos botdes. Por favor, confirme se as instrugdes que estdo sendo lidas sédo as do controle remoto
idéntico ao do seu ar-condicionado.

2. O controle remoto é o modelo geral de nossa companhia. Ele pode ser usado para varios tipos de
ar-condicionado que fabricamos. N6s lamentamos e nos desculpamos pois ndo iriamos apresentar o botédo
ou indicador que nao se aplica as unidades que vocé adquiriu.

Controle Remoto 1

( Indicador de temperatura)

( Indicador Modo Ventilador )

(Indicador de Modo Aquecimento)

( Indicador de Modo Seco )

(Indicador do Modo DORMIR )

( Indicador de Modo Seco )

( Indicador de trava de teclado )

D
:%: |
=
W
®
o)

( Indicador Modo Automatico (AR

(Indicador de SAUDAVEL

G
\__/
I
\__/
=
O

°))
£

( Indicador do TURBO Indicador do QUIETO )

AN AN
-

)

-

)

om

o
@%

( Indicador do LAMPADA

(Indicador velocidade da eluiiayé}

Indicador do FLUXO )

C
C Indicador do TIMER )
C
C

( Indicador de LIMPAR ). Indicador do OSCILAR )

FUNGAO

Este botdo muda entre os modos de
operagédo: automatico , resfriar, seco , aquecimento,
i e ventilador

Bot&o de Ligar/Desligar

Quando pressionado, este bot&o inicia o
funcionamento do ar-condicionado,

se pressionado outra vez ele a encerra.

Este botdo muda para o modo DORMIR
(redugédo de emissao de ruidos)

Este botdo muda para o modo TURBO
de operagéao (nao funciona nos modos
Automatico, Seco e Ventilador)

Este botéo é usado para abrir e fechar a fungédo de
operagéo ECO (economia de energia). Modo
operagao de economia de energia de ar condicionado
de controle remoto para entrar ou sair.

Pressione “TEMPY" para diminuir a temperatura.
Pressione “TEMPA” para diminuir a temperatura.

Este botdo muda o modo de posicionamento do flap:
fluxo natural, fluxo fixo

Para selecionar a velocidade do Ventilador




BOTAO

FUNCAO

Este botdo é usado para a selegao da diregéo de
fluxo direita/esquerda, quando pressionado o flap
vai balangar ou ficar fixo (s6 é operante em
modelos de fluxo de ar tridimensional)

Este botéo é usado para ligar e desligar o TIMER

Pressione este botédo para desligar as Indicador
no dispositivo.

Este botéo é usado para ativar e desligar fungoes
SAUDAVEL.

Pressione este botdo para LIMPAR quando o

dispositivo e o controle remoto estiverem DESLIGADOS.

Aperte este botdo para travar e
destravar ou teclado do controle remoto.

Pressione este botao para fazer o ar-condicionado ficar
quieto.

NOTA:

O A figura acima faz todas as indicagdes para propésitos de explicagdo, porém, na pratica apenas algumas partes recebem
indicacéo. Quando o ar-condicionado ¢ um modelo apenas de refrigeragdo, o modo AQUECIMENTO é para VENTILADOR

O Quandoa operagao no modo TURBO ¢ ativada a temperatura nao é mais controlada, pois esta operagéo é continua.

Caso a temperatura do ambiente esteja muito baixa ou muito alta, por favor cancele a operagdo TURBO.

(O °C/ °F funcao: Pressione o botdo TURBO e TEMP 4 botdo ao mesmo tempo para mudar para Fahrenheit ou Celsius display

de temperatura no controle remoto.

(O Fungo de aguecimento de 10°C: Pressione o botdo TURBO e TEMP v botdo ao mesmo tempo para iniciar ou parar a fungao

de aquecimento de 10 °C.

(Procedimento de transmissé@

| _

Quando um botdo do controle remoto é pressionado com ele estando

—) apontado para a unidade de ar-condicionado, um sinal € mandado.

':‘\ Quando o sinal € recebido de forma correta, um som que indica a

recepgao é emitido pela unidade.




[ Uso do controle remoto ]

OPERANDO A UNIDADE NOS MODOS SELECIONADOS

-

. Aponte o controle remoto para a unidade, aperte o botéo Ligar/Desligar (ON/OFF), depois aperte o botdo
MODE, selecione o modo necessario: Automatico (Auto), Refrigeragéo (Cool), Seco (Dry),
Aquecimento (Heat) e Ventilador (Fan).

N

- Aperte o botdo SET TEMPERATURE (Escolher temperatura) para aumentar ou diminuir o nimero do mostrador,
até que a temperatura necessaria seja mostrada. A temperatura varia de 16 a 320 C (Ela sera automaticamente
colocada em 250 C e impossivel de ser ajustada nos modos AUTO e DRY).

w

. Aperte o botdo FAN SPEED para escolher a taxa de ventilacdo desejada: Baixa (Low — o visor indicara *),
Média (Med — o visor indicara **), H (Alta — o visor indicara ***), Auto (o visor indicara ***)
(No modo DRY ela sera automaticamente ajustada para Baixa e ndo ajustavel)

IN

. Aperte o botdo SWING para escolher a direcéo de fluxo desejada no sentido para baixo / para cima: natural
flow (fluxo natural — o visor montrara “(“ ), swing (em movimento — o visor mostrara “(“ ) e fixed Wind
(vento fixo — o visor mostrara “;” ) (No modo DRY ela sera automaticamente colocada em FIXED WIND)

Operagao TURBO

Aperte o botdo TURBO durante os modos COOL ou HEAT, a taxa de ventilagdo pode ser escolhida em HIGH (Alta).
Aperte o botdo TURBO outra vez para terminar a operagdo TURBO.

Nota: Durante a operagdo TURBO a taxa de ventilagdo nao pode ser alterada.

Ajustando a direcao direita/esquerda do fluxo de ar

Método 1: Ajuste manual

Ajuste a diregdo movendo diretamente o ajuste direita/esquerda
da diregdo do fluxo de ar manualmente.

Aviso: quando for ajustar a diregdo do fluxo de ar desligue o ar-condicionado.

Método 2: Ajuste horizontal / vertical auto swing
(movimento automatico — apenas em modelos com fluxo de ar em trés dimensdes)

Ajuste a diregéo usando o controle remoto. Pressione o botdo AIR FLOW, os flaps véo estar
constantemente se movendo no sentido direita/esquerda ou fixados em uma diregéo.

Manuseio do TIMER

Ajustando o timer para desligamento

Coloque o tempo desejado para que a unidade desligue e, quando este tempo for alcangado,
o ar-condicionado automaticamente para de funcionar.

1. Durante a operacéo do ar-condicionado, aperte o botdo TIMER do

ar-condicionado para ligar ou desligar o timer.

2.Pressione o botdo TIMER de forma continua para escolher o tempo de desligamento da maquina.
O timer pode ser escolhido de 1 a 24 horas. Cada vez que o botdo é pressionado a indicagéo
muda seguindo a sequéncia: 1 — 2 - ... 24 — Cancela (sem indicacéo) — 1

3. Depois de escolhido o tempo para o desligamento, o niUmero mostrado no visor ird baixando de 1 em 1
a cada hora passada. Os digitos mostrados indicam o tempo que falta para o desligamento programado.

Ajustando o tempo para o re-ligamento

Escolha o tempo para que a unidade ligue e quando for a hora, ela automaticamente iniciara a operagéo.

1. Quando o ar-condicionado estiver em modo standby (espera), aperte o botdo TIMER e o ar-condicionado
entrara no modo de re-ligamento programado.

2. Pressione o botdo TIMER de forma continua para escolher o tempo de re-ligamento da maquina.
O timer pode ser escolhido de 1 a 24 horas. Cada vez que o botéo é pressionado a indicagédo
muda seguindo a sequéncia: 1 — 2 - ... 24 — Cancela (sem indicagéo) — 1

3. Depois de escolhido o tempo para o re-ligamento, o nimero mostrado no visor ird baixando de 1 em 1
a cada hora passada. Os digitos mostrados indicam o tempo que falta para o re-ligamento programado.



Procedimento de liberagao
Quando a indicagéo no visor for de 24 horas, aperte o botdo TIMER mais uma vez para cancelar
o0 modo de tempo programado.

Operagao SLEEP

Use este modo de operagao para reduzir a emisséo de ruidos durante a operagéo nas horas de dormir, etc.
Aperte o botdo SLEEP, o ruido do fluxo de ar emitido pela unidade interna é reduzido.
Pressione o botdo SLEEP outra vez e este modo é cancelado.
NOTA:
® Use o modo SLEEP quando estiver indo dormir. Se este modo for utilizado durante o dia,
a capacidade sera reduzida, visto que a temperatura do ambiente sera muito alta (modo COOL)

@ Durante a operagéo no modo de resfriamento, a temperatura do ambiente serd aumentada gradualmente
em 20 C mais alta do que a determinada depois que a maquina comegar a operar no modo SLEEP.

# Durante a operagdo no modo de aquecimento, a temperatura do ambiente caird gradualmente em 5°C
mais baixa que a determinada depois que a maquina comegar a operar no modo SLEEP.

Deslize a tampa traseira para tras
TROCAND PILHAS

® Quando o sinal do controle remoto estiver enfraquecido e a unidade
interna nao estiver recebendo o sinal de forma apropriada, ou a
indicagdo nos visores se tornar apagada, por favor retire a tampa Controle remoto 1

traseira do controle e troque as pilhas.
Botéo CLK

# Os polos positivos e negativos devem coincidir com N&o funciona neste modelo

os indicados no controle. —(Botao RST (Reset,

Este botao reinicia o computador
(aperte o botdo RST com a ponta
de uma caneta, etc.)

@ Pilhas novas do mesmo tipo devem ser usadas na troca.

@ Caso o controle remoto néo for ser usado por um tempo prolongado,
remova as pilhas para evitar que o vazamento do eletrélito

danifique o controle. = ‘
Remova totalmente a tampa traseira

® Se o controle remoto apresentar algum estado anormal,
vocé pode retirar as pilhas e limpar o visor. . Controle remoto 2

Principios basicos e performance

 As unidades absorvem o calor do ar externo e o transferem para o ambiente interior,
para aquecer o ar da sala ou quarto. A capacidade de aquecimento do aparelho, devido a este principio
de aproveitamento do calor externo, aumenta ou diminui de acordo com a temperatura do ar externo.

CUm tempo relativamente curto ja é suficiente para que este sistema de
circulagdo aumente a temperatura do ambiente interno.

(U Quando a temperatura do ar externo estiver muito baixa este sistema pode ser utilizado em conjunto com outros
aparelhos de aquecimento, mas uma boa ventilagdo deve ser mantida para que se mantenha um bom nivel de
seguranga e acidentes sejam evitados.

[ Apresentagio das operagoes de aquecimento]

Descongelamento

Quando a temperatura externa estiver muito baixa e a umidade muito alta, ocorrera o congelamento do
conversor de calor da unidade externa, o que tem impactos negativos na eficiéncia das operagdes de
aquecimento. Nestes casos, a fungédo de descongelamento automatico entrard em cena. A operagéo de
aquecimento sera interrompida por um periodo de 5 a 10 minutos para que o descongelamento possa ocorrer.

( As unidades de ventilagéo das unidades interna e externa séo paradas

 Durante o descongelamento, a unidade externa pode gerar vapor. Isto é causado pelo descongelamento
acelerado e ndo é uma falha de funcionamento.

( Estando completado o descongelamento a operagdo de aquecimento é retomada



[ Métodos de manutengio ]

O aparelho de ar-condicionado deve ser desligado e retirado da tomada antes de

qualquer processo de manutengao.

Antes do inicio da operacgao

Durante a operacgao do aparelho

A limpeza da tela do filtro de ar (o intervalo padréo
recomendado é de 2 semanas entre uma limpeza e outra)

Confira se ha objetos bloqueando as
saidas e entradas de ar das unidades
interna e externa.

f:.i—ah El‘“ ITEN
‘m_*—""_._i_ Hiy

Verifique se a estrutura de suporte do
ar-condicionado néo esta enferrujada ou corroida.

Confira se a méquina T
A erminal
esta aterrada --_,a- de
de forma | | aterramento
apropriada.
II I..r l
I

Remova a tela do filtro de ar da unidade

® Pressione gentilmente a parte
de baixo da grade e a abra

@ Gentilmente empurre para cima a tela do filtro
de ar e puxe-a para fora na diregéo do seu corpo.

g Limpe a tela do filtro de ar

Se a tela estiver muito suja, por favor use agua morna
(por volta de 300 C) na limpeza. Seque-a ao vento depois de limpa.

Notas:

4 Nao use agua fervendo na limpeza da tela

#® Nao seque a tela usando calor ou proximidade a uma chama
& No use forga excessiva no puxar e ndo estique a tela

Confira se o filtro de ar esta limpo

Conecte o cabo de forga

Coloque pilhas no controle remoto

B Instalagéo da tela do filtro de ar

Operar o ar-condicionado sem a tela de filtro ird sujar o interior da maquina,
o que pode diminuir a sua performance ou causar danos a ela.

Limpe o ar-condicionado

® Use um pano macio e seco para esfregar
o ar-condicionado ou aspirador de p6 na limpeza.
® Se o ar-condicionado estiver muito sujo, use um pano I i "
embebido em agua e detergente neutro de uso doméstico

Apos a operagao do aparelho

\ para realizar a limpeza.

modo ventllador (fan) pelo periodo de
melo

l__

i]

Isto secara o interior da unidade

Coloque a temperatura em 30° C e opere no N\

O ar-condicionado consumira por volta de 5W de
eletricidade depois que estiver desligado.

Para fins de seguranga e economia de energia é
recomendavel que o aparelho seja retirado da tomada
em periodos em que nao estiver sendo utilizado.

L
|

Cesse a operagdo da maquina e a tire da tomada

E :]-‘-‘P'i‘xl

Nota:

Se a tela do filtro de ar estiver bloqueada com pé ou poeira,
a performance sera afetada tanto para operagées de aquecimento

Limpe e instale a tela de filtro de ar

quanto para as de resfriamento, havera aumento dos ruidos
durante a operagéao e do consumo de energia.
Portanto, a limpeza do filtro de ar deve ser feita regularmente.

Limpe as unidades interna e externa do aparelho

Retire as pilhas do controle remoto




[ Ao fazer contato com o distribuidor )

Por favor, confira os seguintes itens antes de requisitar o servigo de

pbs-venda do seu distribuidor.

/

Quando o ar-condicionado néo funciona

\

O plug esta desconectado

da tomada? “Ligado™?

..:II.'ﬁ

O tempo esta na posigdo

_.':5;_. T

Esta havendo falta de
energia ou ha um
fusivel quebrado?

-~

Baixa performance de refrigeragdo ou aquecimento

A escolha da temperatura do
ambiente esta adequada?

\ =

Os filtros de ar estdao
limpos (sem obstrugoes)?

A =

- ALY

Existem janelas ou
portas abertas?

Baixa de performance de refrigeragéo

Ha luz solar adentrando
a sala diretamente?

K

\ i

ars T

Ha alguma fonte de
aquecimento no ambiente?

o=

Ha pessoas demais
dentro da sala?

Retire imediatamente o ar-condicionado da tomada e informe o seu distribuidor nas seguintes situagdes:

-

O fusivel ou interruptor
constantemente quebram.

- -

| F |
l o Fusivel quebra |
com frequiéncia |
I

[

|

Fakd - -
e T

O plug ou cabo estd aquecendo demais

O encapamento do plug
ou dos cabos esta rompido

~

Observa-se mal-funcionamento de
aparelhos de TV, radio, e outros

&5 .
: “ﬁ%—g

Os botdes néo estédo funcionando
de forma correta

Escuta-se um barulho anormal

durante o funcionamento

- -
¢ 3minutos
se passaram, |
mas por que...,

Quando operagdes defeituosas sao observadas ao apertar do botéo Ligar e, mesmo depois que se tenha
retirado o plug da tomada e reiniciado a operagéo apés 3 minutos, a operagédo defeituosa nao cesse.




[ Coisas que esperamos que
voceé saiba ao usar o aparelho )

A unidade nado pode ser reiniciada logo ap6s
o seu desligamento

-

] Nao funciona?
)

O re-ligamento é bloqueado por 3 minutos depois de se \
desligar a unidade, para a sua protegéo

Por favor
espere 3 minutos

O timer de protec¢éo de 3 minutos é incorporado
ao computador e funciona de forma automatica.

O aparelho ndo expele ar no inicio da
operagao de aquecimento

Para evitar a emiss&o de ar frio, o ar ndo é expelido até que
o aquecedor interno de ar esteja aquecido (2 a 5 minutos)
(MANUTENGAO DO AQUECIMENTO)

O ar néo é expelido por de 6 a 12 minutos
na operagdo de aquecimento

Quando a temperatura externa é muito baixa e a

umidade muito alta a unidade realiza o descongelamento
automatico. Por favor espere. Durante o descongelamento,
agua ou vapor irdo sair da unidade externa.

N&o ha emissao de ar no modo DRY

O ventilador do ambiente interno algumas vezes é parado,
para evitar a evaporacédo da umidade e economizar energia.

Uma névoa é expelida durante a operagdo no modo COOL

Este fendmeno algumas vezes ocorre quando a temperatura e a
umidade do ambiente estdo muito altas, mas ela desaparecera
com a redugédo da temperatura e da umidade.

Ha emiss&o de um odor

O ar expelido durante a operagédo pode ter cheiro.
Este cheiro pode ser de fumaga de cigarro ou cosméticos
que impregnaram na unidade.

Ouve-se barulho de batidas

Isto é causado pelo fluido refrigerador que
circula dentro da unidade

Ouve-se barulho de batidas ap6s a interrupgéo do
funcionamento ou de retirar a unidade da tomada.

Este fendmeno é causado pela expansao por aquecimento
ou contragdo das partes plasticas.

A operagéo ndo pode ser reiniciada,
mesmo com a volta da energia

O circuito de meméria do computador é apagado.
Use o controle remoto outra vez para reiniciar a operagao.

Né&o ha recepgéo dos sinais do controle remoto

O sinal do controle remoto pode nédo ser recebido
quando o receptor do ar-condicionado esta exposto de
forma direta a luz solar ou iluminagéo muito forte.
Neste caso, interrompa a exposigéo a luz solar ou
escureca 0 ambiente. Fog

Pode haver a formagao de umidade nas grades
da saida de ar

N

Se a unidade estiver ligada por um longo periodo de tempo,
com a alta umidade, pode haver formagao de goticulas na
grade da saida de ar e gotejamento.







A Instalagéo de equipamentos de Ar Condicionado deve ser realizada por
técnicos profissionais.

Este Guia de instrucdes se aplica a todos os modelos de Ar Condicionado ‘Split’
para parede fabricado nesta empresa. A aparéncia das unidades que séo
compradas, pode ser levemente diferente do que esta escrito ou fotografado;
porém nao afeta de maneira alguma o funcionamento de forma adequada.

Ler com atencao as segdes que pertencem ao modelo especificado, e conserve
este Manual adequadamente para facilitar consultas posteriores.

INDICE

Selegao de lugares de instalagdo para a unidade interior
Selecao de lugares de instalagéo para a unidade exterior
Instalagao da unidade interior

Instalacdo da unidade exterior

Conexao dos tubos

Sugadores do ar

Conexao do cabo de energia

Teste final de funcionamento

A unidade esta instalada corretamente?

Dispositivo de auto diagnéstico

O NNNOOOPSPRWON -



Instrugdes para a instalagao: O cabo de interligagao nédo é fornecido com o equipamento. Este deve ser
adquirido no comércio. Para este se deve utilizar as informagdes abaixo apresentadas:
Cabo tipo EPR com isolagéo elétrica minima de 0,6/1kV. Segao a ser utilizada abaixo

Distancia entre a Capacidade de Refrigeracéo
evaporadora e 2197 - 2636 2636 - 4394 4394 - 7030 7030 - 10545
condensadora [m] Segzo do cabo [ 3 vias 3Xmm]]
05 1.0 | 1.5 | 1.5 2.5
5-10 1,5 [ 1.5 [ 25 4.0
Acima de 10 O dimencionamento deve ser realizado por um profissional qualificado

[ Selecao do lugar de instalacao para unidade interior ]

A unidade deve ser instalada em lugar onde o ar possa circular por todo ambienta

Deve-se evitar que seja exposto ao ar exeterior

Deve-se evitar que seja obstruida a entrada e a saida do ar da unidade;

Deve-se evitar a existéncia demaziada de acesso ao vapor

Deve-se evitar a possibilidade de geragéo, entrada, persisténcia perdida de gases inflamaveis
Deve-se evitar os dispositivos de alta frequéncia (tal como soldadoras de arcos de alta frequéncia,
etc...)

Deve-se evitar os lugares onde se usa com frequéncia solugde acidas;

Deve-se evitar os lugares onde usam com frequéncia alguns pulverizadores especiais
(sulfuricos)

Nao se deve instalar um dispositivo de alarme para incéndio proximo da saida de ar da unidade
(durante o funcionamento, o dispositivo de alarme para incéndio pode ativar-se por erro do calor
que sai do aparelho).

M Certifique-se de que haja espacgo suficiente para a instalagao e

manutengao
@ Para lograr um melhor funcionamento e uma instalagdo segura, recomenda-se deixar um
espaco entre o aparelho e as paredes.
Trecho

i Mais de 100mm (4”)
’ i =
Lado esquerdo o o o i
150mm (6”) e = Lado direito 150mm (6”) e mais
mais ‘ [| [| L
Suporte de
Placa para colocar instalagdo 2300mm (7°6”)
e mais
“Piso

M Limites em relagdo com a altura das unidades interior e exterior.

® A unidade interior e a unidade exterior pode estar mais alta, porém a diferencga de altura deve
complicar os requesitos estabelecidos.

® Trate de que os tubos dobrem-se o minimo possivel para evitar impactos negativos no
desempenho do aparelho.

Und. Interior

5m (16’5”) como maximo
Und.
Exterior




[ Selecao do lugar de instalacao para unidade exterior 1

A unidade deve ser instalada em lugares que possam suportar o peso da maquina, e onde
néo haja vibragdes e ruidos fortes.
A unidade deve ser instalada em lugares que no fique exposto a chuva ou luz do sol
diretamente, mais em lugar que haja boa ventilagéo.
Os ruidos gerados pela unidade, ndo devem afetar ao lugar instalado.

Nao instale a unidade em uma plataforma que néao seja de metal.

Nao instale a unidade em lugares onde possam gerar ou entrar gases ou qualquer outro
tipo de combustao inflamaveis.

Preste atencéo ao dreno da agua condensada da placa da base durante o funcionamento.
Deve-se evitar que a saida de ar fique diretamente contra o vento.

Requerimentos detalhados em espago necessario em volta da unidade

/1. Quando ha obstaculos sobre a
unidade 1.

100mn(4") min

500mm(20") min

AR

s

2. Quando a frente (a saida de ar)
esta aberto

/Y

200mm(8") min

L)
O

200mm(8") min

v

e
300mm(12") min

4. Quando ha obstaculos na frente e na parte traseira

100mm(4") min

)]

1000mm(40") min

3. Quando ha obstaculos sé \
em frente (saida de ar)

[ ]

{0

Espacgo para manutencao

Segue a amostra na figura a continuagéo.
Mantenha um espago para manutengdo da
frente da unidade.

500mm(20") min

500mm(20") min

Espago para manutengao

5. Quando a obstaculos em toda unidade,
nos quatros lados. a Unica parte superior
esta aberta, ndo se deve realizar a insta-
lagéo do aparelho tendo obstaculos de
ambos os lados

—J

O

/

@ Deve manter-se corretamente pelo
menos os lados. j




[ Instalacao da unidade interior ]

Os tubos podem ser conectados nas diregoes conforme a Figura 1

figura1. @, @, @, @, y® assim indicadas.
Quando os tubos se conectam nas diregdes d&®, @Dy
se deve reali9zar uma base para os tubos em lugar
adequado no suporte de base.

@ Saida a direita

1. Instalacdo da placa de montagem na parede
Fixe a placa firmemente na parede com caxilhos.
Assegure-se de que a placa esta nivelada. Se a placa que
vai montada na parede tem queda inclinada, pode ser
prejudicial ao desague continuo da agua condensada.

2. Perfuragao na parede

Perfure em levemente em lugares de baixo da placa
montada na parede, com um diametro 65mm(2-3/5") y
com a borda exterior da perfuragéo de 5a 10mm (1/5 a 2/5)
mais baixo (Figura 2), de modo que a agua condensada
possa fluir de maneira continua para fora. Corte os tubos
que devem penetrar na parede com largura adequada
segundo a espessura da parede (3 a 5mm (1/10 a 1/15 )
mais larga que a espessura da parede) e acerte o tubo
como se indica na figura 2.

3. Instalagao do tubo de desagua

Instale a tubulagéo da unidade interior Segunda a diregao
das perfuragbes na parede.

Envolva com firmeza o tubo que desagua e demais
tubulagbes com uma cinta. Assegure-se de que a
tubulacdo de desagua esteja por baixo das demais
tubulagdes ( figura 3 ). ( Quando a tubulagéo de desagua
passa pelo interior da habitagao, pode aparecer alguma
coisa de agua condensada na superficie se humidade for
muita alta).

4. Instalacado da unidade interior

Passe os cabos da conexao, nas tubulagdes de conexao e
conexao de desagua pela perfuragao da parede. Coloque
na unidade interior dos ganchos na parte superior da placa
de montagem na parede, de modo que os ganchos na parte
interior coincidam com a placa de montagem na parede.

(@ Saida posterior
a esquerda

@ Saida posterior

® Saida inferior

Figura 2

Suporte da parede

) 5a10mm
(1/5 a 2/57)
Mais baixo

—_—

Prenda com cinta 7
Pare
Interior [/ ~"7/A Exterior

Tubulagao
da parede

Figura 3

Figura 4

Ganchos superiores

Ganchos inferiores

@ Saida esquerda



Inspecione:

Figura 5

a. Controle dos ganchos na parte superior e na parte
inferior, verifique se estao firmes.

Tubulagéo do dreno

b. Controle da posicao da unidade principal se esta X
i Tubulagéo da parede
adequadamente nivelada.
c. O tubo do dreno esta curvado para cima, Cabos de conexdo

Tubulagzo do dreno

(conforme figura 5).
d. O tubo do dreno esta na parte inferior dos tubos da
parede.

[ Instalacao da unidade exterior ) |

Se for transportar a unidade para o local de instalagéo, faga em embalagem original.

Como o centro de gravidade da unidade € no centro real, se deve ter uma especial precaugéo
quando se levanta os cabos elevadores.

Durante o transporte da unidade externa, nao deve inclinar mais de 45°.

Use as partes de expanséo para fixar os suportes para a montagem na parede.

Use as partes tortas para ajustar a unidade com firmeza nos suportes, e manter no mesmo
nivel.

Se a unidade for instalada na parede, os suportes devem estar firmes para que resista qualquer
impacto ou ventos fortes.

Dimensoes para a instalagado de unidades paralelas

Minimo 300mm (1)

[ conexiao dos tubos )]
B Conexao usual dos tubos

Nao se deve permitir que entre materiais estranhos ar ou humidade no sistema de ar condicionado.
Se deve prestar especial atengao quando se realiza a conexao de tubos para a unidade exterior.
Deve-se evitar a repeticdo de curvas o maximo possivel; do contrario, pode-se provocar um
endurecimento ou a ruptura dos tubos de cobre. Deve-se usar chaves adequadas quando se realiza a
conexao dos tubos para garantir a torsao apropriada (consulte a tabela 1 e a continuagéo para ver
sobre tors&o). Uma torséo excessiva pode danificar as juntas, e uma torsao deficiente pode causar
infiltragdes.



Tabela 1 Torsdo que devera ser usada

Dametro exterior | Torséo e ajuste Torsdo d ajuste reforgada
0 635mm 6 Nm ' 196 Nm 1
0 952mm 29,5 Nm 343 Nm
0 127 mm 49N.m 5 Nm
0 15.88mm 73,5 Nm 784 Nm
0 19.05mm 118 Nm 137N.m _

M Conexdo de tubos especiais

Deve-se usar os seguintes procedimentos:
1. Alinhe ajunta que acopla os tubos de conex@o com as

superficies conicas de junturas apropriadas interiores e
exteriores. Ajuste manualmente a porca de conexéo, logo

prenda-a com uma chave, como mostra a figura 6,
aplicando a torsdo segundo a tabela 1.

2. Ligue as dos caxilhos do centro da valvula da unidade
exterior.

3. Abra o centro das valvulas de alta e baixa presséo com uma

chave de tubo, logo ajuste os caxilhos do centro da va
da unidade exterior (figura 7)

Ivula

4. Por ultimo, use algodao isolante de calor ao redor das juntas

das unidades interior e exterior.

M Notas sobre a instalagio do acoplador rapido

1. Parametros de raio minimo de curvatura dos tubos

Figura 6

' = Chave de torsao
by
% ——
-

_Chave Inglesa

Porca do tubo\
de conexéo

Figura 7

"~ Acoplador rapido
(envoltura) com algodao
== isolante de calor

el Wil e Taida el

7
1.-:; ., i B i
-

."In.‘ | _.,'.‘I'-\. LA ahves
=T Wi d e e

Tabla 2 Radio minimo de curvatura

de conexao. (tabela 2)

2. Limite de montagem e desmontagem do acoplador
rapido: Ndo é recomendado que se monte e

desmonte mais de 7 vezes.

Diametro Raio minimo de Capacidade de
normal (mm) | curvatura (mm) refrigeracédo
" - 2100-2300W
DN8(5/16") 80(3") (7000-BO00BTU)
DN10-12 . LA ey
/2 100(4") (9000-18000BTU)
DN14-16 " 6100-2000W
5/8) 150(6") (22000-24000BTU)




[ Puxador de ar )
M Puxador de ar com bomba de vacuo

1. Certifique-se de que as conexdes dos tubos foram
ligados corretamente. Feche a tampa da porta para
a carga e conecte o jogo de mondémetros e a bomba
de vacuo na valvula para a carga com as
mangueiras de servico como se mostra na figura 8.

2. Abra a valvula do lado de baixa presséao do jogo de
mondmetros, logo ponha em funcionamento a
bomba de vacuo. Extraia o ar da unidade interior e
dos tubos de conex&o que haja pressao, que tenham
uma base menos de 1,5mmHg (o tempo de
operacao deste procedimento € de 10 minutos).
quando obtiver o vacuo desejado, feche a valvula de
pressao baixa do mondémetro e detenha a bomba de

Unidade interior

Unidade extefi

vacuo.

3. Desligue as mangueiras de servigo e coloque a
tampa na valvula de carga.

4. Ligue as tampas cegas e abra completamente as
saidas das valvulas dos trés condutores com uma
chave para regular valvulas.

5. Ajuste as tampas cegas das valvulas dos trés
condutores, aplicando a torséo indicada na tabela 1.

B Como agregar refrigerante

Deve-se agregar-se refrigerante si o tubo medir mais de
5 metros (16’5 ) de largura. S6 um técnico profissional
pode realizar esta operagao pela quantidade adicional
nescessaria, consulte a tabela 3 a continuacao.

Indicador de
pressao

Jogo de mandémetros
baixo (LO) Alto (HI)

Valvula de 3|
condutores
Valvula de 2
condutores

Porca de
uniao
Tampa

cega

Ponto para vazador da
carga valvula

Mangueira de servigo

Bomba de vacuo

Figura 8

Table 3

Quantidade adicional de refrigerante

Diametro dos tubos de liquido: & 6,35 mm

Diametro dos tubos de liquido: & 9,52mm

(Largura dos tubos - 5)m x 30g

(Largura dos tubos - 5)m x 30g

M Inspecio de fuga de gas

Depois de haver realizado a conexéo dos tubos, utilize um dispositivo de inspecéo de fuga,
espuma de sabao para controlar com atengao se existe vazamento de gas nas juntas. Este € um
passo importante para garantir a qualidade da instalagdo. Quando se detecta um vazamento se

deve tomar medidas imediata.

56—



[ Conexao do cabo de enérgia )

1. Retire a coberta da unidade exterior. Remova o dreno
externo da unidade.

2. Acoplador rapido: conecte a corrente interior dos cabos
de controle com os cabos exteriores que coincidem,
segundo o diagrama esquematico elétrico e assegure-se de
que a conexao tenha sido realizada com firmeza (figura 9).
Acoplador rapido: Conecte diretamente os acopladores
rapidos do cabo exterior, depois de desmontar a coberta da
caixa de conexao da unidade exterior (figura 10).

3. Use uma placa de pressao para fixar os cabos com firmeza e
volte aos procedimentos de instalagéo.

Figura 9

Cobetta pafuso

Figura 10

Nota: N&o ligue os cabos de forma incorreta; caso contrario, podera ocorrer mau funcionamento
elétrico e danos a unidade. O EQUIPAMENTO DEVE SER INSTALADO CONFORME AS
NORMAS BRASILEIRAS DE INSTALACAO. Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, o
mesmo de ser substituido pelo fabricante ou fornecedor. O EQUIPAMENTO DE SER INSTALADO
POR TECNICO ESPECIALIZADO OU CREDENCIADO PELO FORNECEDOR.

[ Toques finais ]

Use o tubo térmico para envolver as juntas e envolva o tubo com firmeza com cintas.

Fixe com bragadeiras os tubos em volta da parede exterior.

Tampe direito os buracos que foram feitos na perfuragéo dos tubos na parede, para evitar que
entre agua de chuva.

[ Verificar funcionamento]

@ Conecte o cordéo de alimentagdo & tomada de energia, verifique que as teclas de selegéo
funcione com o controle remoto, este tem que funcionar corretamente.

@ Controle as configuragdes de temperatura ambiente e observe se
o temporizador esta funcionando corretamente.

@ Regule a agua do dreno.

@ Regule para que ndo haja ruido ou vibragdes anormais no funcionamento.

@ Regule para que haja filtragao do refrigerante.

[ Para a unidade ser instalada corretamente ]

M Posicao de instalagdo adequada

® ha algo impedindo a ventilagao ou obstruindo o funcionamento da unidade interior?
Nao instale a unidade nos seguintes lugares:

® Onde hajam gases inflamaveis que possam se infiltrar.

® Onde haja muito éleo.

® Quando a unidade é utilizada em locais onde gera-se gases venenosos e sufocantes ou em zona
costeira, fica exposta a corrosao provocada por quimicos ou maresias. Isto provocar mau funcio-
namento. (Consulte o distribuidor).

® A unidade de ar condicionado e o controle remoto devem estar a 1 metro (39-3/4 ) distante de
televisores e radios.

® Retire a agua produzida pela desumidificagdo da unidade interior por um lugar de boa drenagem.

M Preste atengio nos ruidos

® Quando instalar a unidade, escolha um lugar que suporte bem o peso do aparelho e o mesmo n&o contribua
para aumentar o ruido ou a vibragdo do funcionamento. Fixe a unidade acertando as amarragdes e fixando
para evitar vibragdes entre a unidade e as conexdes , especialmente quando ha possibilidade de vibragao
transmitida pelo ambiente.
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e Escolha um lugar onde o ar quente e o ruido funcionamento da saida da unidade externa néo
perturbem os vizinhos.

e Na&o deixar objetos ao redor da entrada e saida da unidade externa a fim de evitar ruidos e mau
funcionamento.

® Se for ouvidos ruido irregulares, consulte o distribuidor.

M Inspecao e manutengao

® De acordo com as condigdes de manutengao e do ambiente onde funciona a maquina, o
rendimento do equipamento é reduzido ap6s 3 ou 5 anos de uso. Se for dada manutengao
periodica o equipamento podera funcionar por um periodo mais duradouro sem problemas.

@ recomendamos que faga a manutengéo fora das temporadas de uso.

[ Funcées de auto diagnéstico ]

Nossa empresa proporciona os melhores servigos aos nossos clientes, de modo que os aparelhos
de ar condicionado contam com um sistema de auto diagndstico instalado que fornece informagdes
sobre as unidades.

Informag&o de auto |  Cédigo de auto verificagdo no . o
verificagdo Display na unidade interna. Cadigo de auto verificagdo digital
Indicacéo de: Pisca uma 1 vez/1s Mostra "dF" ou mostra o indicador
de descongelamento.
Indicacdo de defesa Pisca uma 1 vez/3s Nao funciona a imagem do motor
contra ventos fortes do ventilador
Falha do sensor de Pisca duas 2 vezes/4s
temperatura ambiente (Pisca duas 2 vezes/8s) E2/(1.2)
Falha do sensor de Pisca trés 3 vezes/5s
conexdes enroladas (Pisca uma 1 vez/8s) E3/(L1)
Anormalidades na Pisca quatro 4 vezes/6s
: ; q o AnA E4/(E5)
unidade exterior (iluminagéo)
Sem resposta o motor Pisca cinco 5 vezes/7s
do ventilador interno (Pisca seis 6 vezes/8s) ES/(L6)
N&o ha sinal ) )
P
de corrente isca seis 6 vezes/8s E6
Falha na resposta Pisca sete 7 vezes/9s E7
externa
Protecao para X .
Pisca oito 8 vezes/10s E8
carregamento
Falha na bomba X
da Pisca nove 9 vezes/11s E9
agua

Nota: Auto verificagdo apresentada acima, aplica-se a maioria de nossos aparelhos de ar

condicionado. Leia o manual do usuario para maiores informagdes ou contate o vendedor ou um
profissional de manutencgéo autorizado para obter ajuda.
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Garantia do Compressor - Linha de Ar-Condicionado MARA  caix de entrada x S @
contato@maratech.com.br 10hd1 (ha O minutos) vy @ €}
tome

Prezado(a) Castro Equipamentos 42.756.718/@201-07,

Boa tarde!

Agradecemos o seu contato e o interesse nos produtos da marca MARA.

Gostariamos de informar que os aparelhos de ar-condicionado da marca contam com 5 (cinco) anos de garantia exclusiva para o compressor, garantindo maior tranguilidade e seguran¢a ao cliente quanto &

durabilidade e desempenho do equipamento.
Permaneceremos & disposicdo para quaisquer esclarecimentos adicionais.

Atenciosamente, Atendimento ao Cliente

~MARAL
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-
» ; ~ . Procurando algo?
INMETRO AVaI'agaO da ConfO rmldade O plug-in Adobe Flash Player ndo é mais compativel ‘ Buscar ‘
Pagina inicial (http://www.inmetro.gov.br/) / Qualidade (http://www.inmetro.gov.br/qualidade/) / Registro de objeto (../) / Consultar registros concedidos
E Reglstro de Objeto Consultar registros concedidos
Q Detalhes do Registro 002235/2025
Status Concessao
Ativo 06/03/2025
MARA DO BRASIL ELETRODOMESTICOS LTDA.
RUAANA MEROTTO STEFANON, 30 GP.03 SL57 Cep:29111-630 | COBILANDIA - VILA VELHA - ES
Prog de Avaliagao da Conformidad
Condicionadores de ar
Portaria Inmetro Nome de Familia
° (nu ) 269 de 22/06/2021 SPLIT HW INVERTER - R32
Certificado
Né&o aplicavel
Modelo da Avaliagao da Conformidade
Né&o aplicavel
-Pesquisar historico de alteragbes
Data Alteragao Marca Modelo Descrigao
06/03/2025 MARA!  MARAO02SQFINV12INT5 / MARAO2SQFINV12EXTS SPLIT HW INVERTER_12.000 Btu/h (3.516W)_ 220V/60Hz_IPXO(I)/IPX4(E)_GAS R32
06/03/2025 MARA! MARAO02SQFINV12INT7 / MARAO2SQFINV12EXT7 SPLIT HW INVERTER_12.000 Btu/h (3.516W)_ 220V/60Hz_IPX0(1)/IPX4(E)_GAS R32
06/03/2025 MARA! MARAO02SQFINV24INT5 / MARAO2SQFINV24EXTS SPLIT HW INVERTER_24.000 Btu/h (7.032W)_ 220V/60Hz_IPX0(1)/IPX4(E)_GAS R32 Vﬁ
06/03/2025 MARA! MARAO02SQFINV24INT7 / MARAO2SQFINV24EXT7 SPLIT HW INVERTER_24.000 Btu/h (7.032W)_ 220V/60Hz_IPX0(1)/IPX4(E)_GAS R32
<< Voltar

Barra GovBr (http://www.gov.br/acessoainformacao/)

(http://www.brasil.gov.br/)
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